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A ' R O M A I T S Á S Z A R I É S A P . K I R Á L Y I F E L S É G . 
N E K K E G Y E L M E S E N G E D E L M É V E L , 

fndált BÉTSBŐL Pénteken 6. Júliusban 1792. 

Bulsi) Tudósítások, 

/ f i n e k utánna a-dikpan a ' Toskánai N a g y és fő 
He.rtz.eg Ferdinánd a ' maga útját Florentzids 

nak vette vo lna , tegnap a ' mi K e g y e l m e s Kirá l -
jyunk és kedves Királynénk-is a ' Frankfurti K o r o v 
názásra indulának , és kisiri ö Fe l ségeke t ezen út
jukban eb ö K a m a r á s H. Rofenberg, T i t k o s ' T a n á 
tsos és Miniíier Gr . Hollorédó F e r e n t z , F ő ü d v . 
Mesterné Gr. Frati.slav, ü d v . D á m á k Gr . Kollovrát 
.és Kuíftsin. A ' Ki rá ly i Gyónta tó P a p Lmgenau, 
Taná t sos Antkon, Tanátsos és Kab iné t T i toknak 
Schlosnig ^ürak. 

A z Illin'ai Udv . Kantzei lár iának a ' múlt Ked
den va l a utolsó Taná t s gyűlése. Taná t sos Kraus 
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Ur a* H a d i T a n á t s h o z , T a n á t s o s Rüfel ped ig át 
Auírriai fö I g a z g a t ó fzékhez tétettek ál tal . U g y a n 
ezen n a p o n , u. m. 3 dikban k ö v e t k e z e n d ő értelmű 
m a g a K e z e i rásá t botsátotta ö F e l s é g e a ' fő Udv. 
Il l ír ia Kant ' .e l lár ius Gr. Balafsa U r ö E x j á h o z : 

„Kedves Gróf Btlafsn! — A z Illíria Udv^ 
Kan tze l l á r i ának minden tagjairól én nékem mentő l 
e l ébb e g y tudofitásl adjon b é : M i n t h o g y elégeden
dő o k a i m v á g y n a k , melly fzerint ezen Kan tze l l á 
r iának fzo lg í la ibé l i kéfzségével tökél letesen meg lé-
gyek e légedve , tehát e l - v é g z e t t e m m a g a m b a n » 
h o g y ennek minden tagja , K e g y e l m e d t ő l a ' K a n -
tzeí láriustól f o g v a a' leg - u t o l s ó i g , minden eddig 
volt fizetését mind addig fogja v e n n i , mig rangjá
h o z képest i l lendő képpen fzo lgá la tba fog a lka l 
maztatni , m e l y r ő l már a z U d v . Kamaráná l - i s ren* 
delést tettem. Ferentz ín, k . 

M i n t h o g y a ' mi K e g y e l m e s U r u n k , A t y á n k éé 
F . K i r á l y u n k a ' m a g a Nemzetünk eránt való fzere-
tetének z á l l o g á t a ' F . Palat ínust B u d á n h a g y t a , és 
Frankfurtba menni nem k i v á n t a , o l y K e g y e l m e s je» 
lentést t eve Nemzetünk e lö l t , h o g y igen Kedvesen 
fogná venni , h a egy néhány M a g y a r Gava l l é rok 
ö Felségét Frankfurtba fognák k i s í rn i ; mely kivan* 
ságá ra ö Fe l ségének nagy ö r ö m m e l kéízek v a l á -
n a k , és már Frankfurt felé-is indulának : „ G r ó f 
Pálfy K á r o l y Kantzel lár ius ö E x j a , Gr . Zitsy K á 
roly Orfzág Bírája i, Ürméiiyi Josef Ur ő E x j a a ' 
K i r á ly K é p e , 'Qx.Teleky Josef Ur 5 E x j a , B . Or-
tzy Lá fz ló ö E x j a , B . Podmanyitzky, ifjú G. Béré-
nyi G y ö r g y , Tifza Láfzló Ur és fok máfok mente
nek ezen K o r o n á z á s pompá já r a . — A ' múlt Hét
főn eskedtettenek fel a' F . Udv. M a g y a r Kan tze l -
lárián a z ujj fogadot t Hazafiak , és Gr . Pálfy Jó
sét Ur-is ekkor tette-le h i té t , u g y mint a ' F . Udv. 
M a g y a r Kantze l lá r ián lévő Udr. T a n á t s o s , — . j « 



i . , — A ' 17-dik Junii tar tot t Gyűlésben 
a ' Stá tusok és Rendek a ' H a z a tö rvénnyéhez ra-
ga f ékodva azt k i v á n n y á k vála.rneg-eröíltt 'etrii-; h'dgy 
a ' Nemze tünkbé l i Grófok és B á r ó k ( M á g n á s o k ) 
h iva ta l ák ra n é z v e a ' több Nemesekné l elsőbbek-,né 
légyenek tsak azért, hogy B á r ó k ; v a g y Grófok 5 
hanem a ' H i v a t a l o k r a va ló lépésben tsak a ' t u d o 
mány és á lka lmafság ! tsináljá az elsőséget . , Ezei i 
k ívánsága a ' S tá tusoknak a' M á g n á s o k Táblá ján fel ' 
o lvas ta tván 4 á z O r í z á g Depú íá t ío j á r a á l ta l adalótt i 

A ' Helytartó TandUoh Kir . T a n á t s ö s o k lettének 
Gr . Efúerházy Fe ren tz * és Gr . Koháry Féréntz ; , 

Papi Reáden á ' G y ő r i Kerüle tben T . T ; Pie-
9ér Joséf , és a ' Péts iben ' T . T . Hzányi Féréntz üé 
n a g y Praepostak lettének. Scfrwarl Fe ren tz . Ur a* 
V a t z i Káp ta l anná l Kánonokká lett. • — A ' mostani 
Budai Plebánus Gr ; Stahmmbórg Ur G y ő r i K á n o 
n o k k á ; B á r ó Schajráth a ' / P e s t i G y m n a í i u m D i r e -

'fctórá V á t z í K á n o n o k k á ; Gr; Csdky és Edelspa'chef 
Urak N a g y V á r a d i Kánonokká ; — — A ' Frijii-
hiái Püspök és a ' Helytar tó Tar iá t sőn Cöufiliárius 
Mándits An ta l U r a ' Zágráb i Ca thoL Eecláf iának 
Vu/tó/sa lett; 

A ' B é t s i T ö r ö k K ö v e t minek -ü t ánná^hem tsáfe 
á ' ftlagá botsüzó Audentziáját végze t t é volna a ' mi 
F . U d v a r u n k n á l , 1 hanem a' drága K i r á l y i a jándéko. 
kat-ís kézéhez vet te volna, minden ő ráh 'indul vifz-
fzá felé; 

Her tzég ' Vdtfri .minőién Ts. K . ö rökös BirödáU 
htoknak fő Pos ta - Mestere tegnap előtt az utolsó 
Kenet . Sák rámen tomává l el-kéízi t telvén , tégtiáp á z 
é lők Sergéböl ki kől tözék; 

Ns Közép - Szolnok V á r m e g y é n e k Tashdd hévü 
M é z ö - városában -, igen ízomörú inneplések Volt a z 
o d a - v a l ó Re fo rmá tusoknak , a ' közelebb múlt hő-
hónapnak g-díkán $ Szent H á r o m s á g ' Vasárnapján; 
A ' m i n t t; i. dél-előtti ísteni-tifzteieten lei tek volna 
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tz ió táján o-edfél ó r ako r e g y rettenetes tsattanás 
l ö n , 's a ' m e n y k ö nyó l t z hel iyen rontott bé reájok, 
és ugyan annyi fzemél lyekböl á l ló Fé r j f i aka t , Afz-
feonyokat , és G y e r m e k e k e t ü t ö t t - l e . A ' Ns Fér j -
,fiak' i z é i é b ő l , négyen hullottak Fö ld re , egy Berak-
Jziízi András nevü ifjú nőtelen B o r b o l l y a l edgvii t t . 
E z , a' izék a ló l i k iá l tozo t t , h o g y v e g y é k - f e l , mer t 
ugy h ú z ó d i k - l e a ' főidbe , h o g y mindjárt b í ke l l 
néki sül lyedni . Fel-emeltetet t t e h á t , ' s mihelyt a ' 
T e m p l o m ' a j ta jához vi te te t t , mindjárt m a g á h o z jött 
á ' friss l evegő tő l . A z o n h e v e n n y i b e n , a z el estiek
hez fordul t , és két emberen eret v á g o t t . A z ed-
gy ik ezek közzü l — Göntti D á n i e l neveze tű — 
ugyan tsak meg hó l t a ' T e m p l o m b a n ; a ' máfik —-

nagy v á l t o z á s b a n v a g y o n . A ' k ike t k ö z e l e b b r ő l 
ért a' m e n y k ö : mind zava rodo t t e lméjüekké let
tek. E z e k k ö z ö t t a ' Prédikátor i s , a ' k i napjában 
háromfzor-is harangozta t . — A ' T e m p l o m körü l 
l évő zö ld burjánokban - js , h a g y t á k n y o m a i k a t a ' 
m e n y k ö v e k ; de femmi meg nem g y ú l a d t . — U g y a n 
azon egy tsat tanáísal tör tént , h o g y Jákob nevü K e 
reskedőnek , k inek a ' háza a ' T e m p l o m ellenében 
l évő űt tzában f e k f z i k , egy tyúkját a g y o n tsapta a* 

.menykö . 
A ' fenn emii tet t n a p o n , Magyar Csaholyban-is 

b é - ü t ö t t d é l u t á n egy h á z b a a ' m e n y k ö , 's e g g y 
öreg renden l é v ő Afz ízonnya l együt t volt két F i a i , 
életben marad tak u g y a n ; de nagy kínlódások k ö 
zött. Ezen Afzfzonynak két Férje v o l t , 's azok- i s 
mind ketten menykő-ütés által ho l tak meg . A ' má
sodikat n e v e z e t e s e n , éppen S z . H á r o m s á g ' V a s á r 
napján tsapta a g y o n tava ly a ' m e n y k ö a ' torony
b a n , h o v á azé r t ment v a l a - f e l , h o g y félre ver je ' a ' 
ha rangoka t , ' s ezen jel-adás által ÖTzfzegyüjtse a ' 
Népe t , e g y iftállónak o l t á sá ra , m e l l y e t a ' m e n y k ö 
gyujtot t-meg. — ,— Tasnád k ö r ü l , a ' m a r h a , és 
sertés-dög (jkr Körösön, főképpen a z u tú l só ) igen 
uralkodik. 

marado t t , d e 
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•kde 1&- 84.7 

Dictio Serenifsimi Jirchiducis Domini Regni Palati
ni in ultima Sefsione Diaetali mixta ióta Men-

fis Junii 1/Q2. habita. 

Acceperunt Domin i Status & O r d i n e s , per A r -
ticulos jam Sanct ione Regia firmatos, n ó v u m , id-. 
que i r refragabi le F i d u c i a e , Ben ign i t a t i s , & amorb? 
Reg í s Noítrí , Dilectifsirni Frat r is m e i , erga gén
iem Hungaram monumentum ; fed & diffiteri ne-
queo , , vicifsim reciprocae F i d u c i a e , dilectionis te-
nerrimae , per D o m i n o s Sta tus & O r d i n é s , / h a c c e 

•Diae ta uberr ima opt imo Pr incipi da ta eífe D o c u -
men ta , i ta ut meri to de rebus nofiris fe l i c i l e r , , & 
cuiti p lena omnium animi íátisfactione geítis gratu-
lari nobis v a l e a m u s . 

Ardu i quidem erant labores p ro temporum ar-
c t i tudine, in quibus perfíciendis D o m i n i Status & 
Ordines , tam alacr i ter , tantoque cum Ze lo deíü-
darunt ; fed & dulce laborum fuorum tulerunt proe-
mium , g lór iám enim Genti H u n g a r a e , firmita-
tem conftitutioni ma jo rem, F i d u c i a m , & amorem. 
Principis íibi plene conci l iarunt , auxerunt , , p»ren-
nem reddiderunt. 

F é l i x h o c c e inter R e g e m , gentemque Hunga
ram vinculum , nulla umquam ae ta te labefactan-
dum conf ido ; ego certe Part ibus meis non d e e r o , 
ut i l lud , quotidie mag i s , magisque conftrlngatur , 
& in Gentem nof t ram, cui me tam a r c t e , & t o t 
titulis conjunctum intimé g ra tu lo r , oínnis i l l a , qua-
fub Umbra firmae conííitutionis f ru i , quam a p i o , 
jufto , gentisque amicifsimo R e g e fperare licet, di-
manet fel ici tas . Non dubito cunctos , u b i , quod 
toto exop to corde , aiL lares fuos f a l v i , & incoiu-
mes redierint , popular ibus fuis , felicitatis iftius 
p rae fag ia , quam certo íibi poll iceri poffunt , vivis; 
adumbraturos coloribus , a tque animi fatisfaticíio-
nem tenjerum il lum a m o r e m , quem o p t i m o Princi
pi teftati funt, in corda omnium transfufuroi. 
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Q u o d dum fore. plene con f ido , o m n e s , & fín-
gulos cer tos , fecurosque fac io , , me femper i l lum 
diem , inter feJicií'simos vitae rneae numeraturiim , 
quo feu o m n i b u s , feu íinguiis , a m i c i t i a e , B e n e v o -
l en l i ae , & propenl i animi mei. fpec imaua edere pq-
tuero. 

' Refppnfum Serenifsimi Magni Duci^ Hertruifae 
. Fer dinandi. 

M a x i m a cum delectat ione occafionem, a r r i pu i , 
inclytum h o c R e g n u m revifendi , ubi mihi tot , & 
tanta benevolent iae , & amoris fpecimina t radi ta 
íünt. D o l e t equidem , quod ro,unere , & ofl icio 
apud meos revoca tus , nos inv icem feparemur , & 
ma^is do le re t , nili mihi perfpecium effet , quo t , & 
quanta beneíieia Opt imus , & Juftifsimus R e x in 
delectifsimam Na t ionem Suam , tam b r e v L tempore. 
contuler i t , & qu.am arctifsimis fidelitatis , & inten-
tifsimi amor i s -vinculis generpfiisima Na t io Majeftati ' 
Suae devincta fit. Certemus omnes a d invicem , 
quocunque íiti í i n u i s , ut Juribus Pr inc ipum fic & 
Populorum , per L e g e s , Juftitipm , .per fiduciam 
fancit is , in fel ici tate publ ica , fel ici tas-Nofira unica 
fiabiliaiur. P o í i r e m u m hoc D o m i n o r u m Statuum, 
crga M e A m o r i s figtium, cum t e n e r o , g r a t o , fin-
cerifsimo animi lenfu M e a c c í p e r e , nec dubitant , 
nec; du bit arc poffunt. 

Refponfurn Serenifsimi Archiducis Jofephi eadem oc\ 
• cafione redditum. 

Nihil mihi fvav ius evenire p o t e r a t , hac D o m i 
norum Statuum Sa lu ta t ione , vifis tot eorundem in 
Suam Majefiatem R e g e m Opt imum , F r a t r e m Meurn 
Venerat ifs imum A m o r i s , ac d e y o t i o n i s , Ipfius a il
l em Regis in, Gen tem hanc, ben ignae propeníionis, 
^xemplis. ; . 

Comit iorum horum memór ia apud M e perren-
.ai% érit. Non dubitajjs Dominos, Status M e i etiarn 
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memór iám retenturos , eosdem de peculiari M e o 
affectu, a tque aeítima.tione fecuros elíe yo lo . 

£ictio, Excellentifsimi Dzmini Judicis Quriae Regiae% 

eadeni occajioné' kabita.. 

Al té ra jam nunc vice obtingit mih í Provincia , 
ut nomine Exce l fo rum P r o c e r u m , íne ly t i s Statibus'-
& 00 . p r o col iat is tanto c u m fé-vvore'arctifsima 
omni follicitudine confervata an imorum unione, pro 
inv ic t a , neque laborurn mole , & gravi ta te labefa-
$tata pat ientia ,Cgrates publ ice referrq va leam. 

Indefeffis his íludiis plur imum debemüs nos in> 
tra tam b reve temporis fpatiurn, e a , q u a e nos per-
fecturos v i x fperare po t e r amus , peregi f fe , nosque 
res noílras cum opt imo R e g e de fac ie ad faciem , 
de ore ad os i ta conficére potuif fe , ut nulli Par t i 
in hifce rervim adjunctis v o t a , aut defideria fuper-. 
eJTent, quae non plene adímple ta forent. ' \ 

Nos majorum 1 i l lorum P r o g e n i e s , qui vitám & 
fanguinem pro Reg ibus fuis fuderunt , qui ad Con-
ítitutionem íüam fartam , & tec tam fervandam ex-
tremas facrarunt v i r e s , non poffumus non g lo r i a r i , 

v ea per Nos & hacce Diae ta ac ta effe, q u a e , dum 
prbi univerfo intemeratam Gen t i s^ Hungaráe erga 
opt imum R e g e m fidem teftatam reddun t , una con-
ítitutioni Noftráe nóvum robur a tque contra omnes 
lű imicos inpenetrabilem addunt C l ipeum. 

Vidi t o c u l i s , hauíit auribus , feníit in praecor-
diis juis Pientifsimus R e x Nofter quam fuave fit effe 
idolum Gentis Hungaráe , cujus ftudia intuendam 
Pát r iám tenerrimus in Pr incipem fuu.m amof nullis, 
fe finet concludi Limit ibus . 

Quis amplius de Gente Nofira finiftre vei cogi-
tare audebit , quae in tot Regiis Principibus in 
AugUÍla Reg ina N o í l r a , in corde ipfo Regis optimi 
taníos habét defenfores , ut invidiam ip í ám, quo 
R e g i p l a c e a t , a m o r e m í imula tú ram, nec. dubitari. 
^a lea t . ' ; 

Tantis. 



T a n t i s fub al is reverfamur ad p r o p r i a tu t i , & 
iquieti corde . F rupmur jani Part is per N o s , donec 
'iis etiam , quse ad cumulum feíicitatis noílrne de-
eJTe pone v ide ren tu r , uberius in matúrám deiibera-
t ionem fumtis , & excufsis , nos iteruni conjunctos 
r e v i d e r e , a tque ultimam unitis cum R e g e N o í t r o , 
c ü m Pat re Noí t ro Dilectií'simo Confil i is operibus 
Noítris manum impone i e licebit. 

In quantum tenues vires m e a e labor ibus mid-
tis 'jam jam a t t r i t ae , Fiducia tamen & Coníil io E x . 
celforum Proce rum & Incytorum S S . & O O . fuílul-
t a e fuppetent, eas cum ext remo v i t a e meae fpiri-
t u felicitati charae Pa í r iae rneae vo t i s & delideriis 
R e g i s Noftri nonnifi ad eandem tendent ibus , d ica-
re femper G lo r i ae mihi ducatn , p r o unica mércé
dé reputaturus, (i iudefeíTotum Studiorum meorum 
m e m ó r i á é , in cordibus bonorum P a t r i a e C i v i u m 
locum quempiam dar i conpertus fuero . 

DiEio Suae Eminentiae Primatis in eadem Sefsioné 
, Diaetali mixla habita. 

Cum Inchoa t ione Diae tae Reg i s opt imi P r o v i -
dentia , & fapientia diviíjt in t empóra a ü a , q u a e 
fub ejus decurfu fuperata , a l i a ad opportuni ta tem 
temporum re lega ta v o l u i t , R e g i a m fecuti Inviatio-
nem , ryio e idem obítringimur obfequium exp lev i -
m u s , & fuam promeri t i fumus complacen t iam. Q u o 
nos ultro rapuit urgeriti loca tae in R e g i s Francifci 
Juftitiam, & aequanimitatem fiduciae flimulo intenfus 
optimi Regis a m o r , qui totus co rda noftra , feníus 
noftros o c e u p a v i t , magnificus eft nobis Indolis Hun-
garae j am in Na tu ram verfae , al i is inexpectatus 

- caeterum promtifsimus femper effectus. E t ecce In-
c ly t i Status & 0 0 in compendio ab utriusque M a -
jeftatis Francifci , Mar i ae T h e r e í i a e Coronat ione 
folemnis, ab Event ibus memo rabi Iis D i a e t a e verfus 
& Exitu's Veftrum jam eft Patres confcripti edi ta 
corporis legis la t ivi decreta ad communem Regis & 
ü e g n i fel ici tatem cum Nominum Vef l rorum in B e -
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nedictione perenni commendat ione a d efíecftim fua 
deducere legal i la te & efficatia. 

Occupe t p r o momento cujuspiam animum l a 
ardius occurrere folita cogitat io , h ic l abo r , hoc 
opus eít , reminifcatur una , cui dátum elt vel ie , 
dátum et iam poffe neceífe fit, né t o ló íuo cadat 
merito inefficax bona voluntas . Adjuti Regis pro-
v id i Juíh'tia, Een i?n i !a te , Car.dore Palat iüi N o í h i 
VigiJantifsimi p ropr i a opera , Confiliis , M e d i a í i o a e 
Exceiforum Dicaí ter iorum in c o m m u m , & eorura 
Praefidüm fecundatione in R e g e m , & Centem fide 
mutua Exce l fo rum P roce rum, & Sta iuum Ordinusrt 
univerforum Volun ta t e conftituimus glorioí i termi-
natae D i a e t a e d e c r e t a , eadem íubíidia decretato-
rum Effectuationem promovebunt , - notus caetero-
quin communis per univerfos Comi ta tus difperfo-
rum concivium Noftrorum de R e g e Franc i sco íenius 
infucata in etim fiducia, tantum dignetur Serenitas 
Veftra R e g i á dilceffurós ad p ropr ia Sta tus & Ordi-
nes in communi & Individuis et iam abfentes prole-
ctione fua , & Gra t i a fovere , cui N o s ad unum 
omnes innixi commendamus . 

Romában a ' far. S z é t ka toná i fzorgalmátoson 
mufiráltatnak és kéfzülnek a ' j ó fzomfzéd Frantziá;c 
ellen. M á r 2 5 0 / g y a l o g o k é$ j o l o v a s o k a' köze 
lebb v a l ó vefzedelemtöl tartható tenger partok fe
lé meg-indultanak. Ö S z e n t s é g é n e k a ' Márs véres 
mezejére k i -á lható egéfz Sergé 5000 g y a l o g o k b ó l , 
és 200 l o v a s o k b ó l mondatik ál lani . 

A ' fiéápolisi K i r á ly i Udva rban Jun. 6-dikán igen 
nagy kettős innep tar tat tatok, me l ly re egy felöli a ' 
nii Fe l s . K i rá lynénknak Mária Therésiának fzú'letése 
nap ja , más felől i pedig a ' F . Neápol i s i Kirá lyné
nak fzerentsés fzülése után v a l ó első és tzérimoniás' 
t emplomba menetele adtának alkalmatofságot . A ' 
több pompák közö t t m e g j e g y z é s r e mél tó va la en* 
nek a lka lmatofságával reánk nézve a z , hogy a ' 
K i rá lynak fő Mimiiére Generál uikton F . Ki rá lyunk 
Köve tének G r ó f FJzlerházynak tifzteletére , egy o k 



l y a n 44 f zemé l lyekre teríttetett afztalt a d a , mel ly-
n é l a z egéíz D i p l o m a t i c á h o z tar tozó t a n á t s , és a^ 
t öbb Udvar i fő T a n á t s o k n a k is e lö -ke löbb fzemél-
l y e i jelen va l ának . 

Az. Orofz és L e n g y e l Mars fiainak véres mezejéről 
ezeket Írhatjuk : 

Varsó 13. Jun. — A ' H. Poniatovfzky vezér lé
se alatt t ábo rozó L e n g y e l Sergek mind eddig tsak 
í p r ó ofztáh 'akban f e k ü d t , és ezeknek fő fzállása 
Winnicxábun va l a . .H. Poniatovfzky a z o n b a n a z 
Orofz Sergeket arra tzélozni éízre v é v é n , hogy a'-
L e n g y e l e k egymás tó l egéfzfzen e l - válafztafsanak , 
ennek meg e lözhetésére minden alat ta va ló . Sergeit 
magához öfzve v o n t a , és Lubir mellett ujj t áborba 
fzállitotta. Itt, a ' L e n g y e l e k igen. bá torságos és a*1 

tsatára elég a l k a l m a s hel lyen várják Orofz Serge
ke t . „• — „ A z Or.ofzok minden he l lységekben és 
V á r o s o k b a n , mel ly eket el fog la l tának , a s hadi dol-
gokon kivül az őke t nem. illető: Lengyel Politi-
eum körül - is eröfsen fzorgalraatoskodnak. E g y 
Dcvina mellett fekvő, Polacz nevi l L e n g y e l V á r o s 
ban a' 'Magiflyatust a ' magok h ivségekre e r ő v e l 
meg-eskünni kénfzeritvén , azt tétettéK közönséges 
sé , hogy az Orfzág gyűlése által a ' V á r o s o k n a k 
adatot t ujj fzabadságok, .és jusok el t ö rö l t e tvén , is
mé t a' régi Conftitutió állíttatott v o l n a lábra . A * 
Braclovi Wa jdaságban azt adatta-kj parantso la tban 
az itt vezérkedő 0rof- Generális , h o g y e g y meg
határozot t napon minden, hazafiak öl'zve^ gyű lvén , 
neveknek all-ir'ása. á l tá l eröísi tenének-meg a ' mos
tani Orfzág gyűlés ellen egy Man i fe s tumot , . a ' Len
g y e l ízabadságot pedig a' fzerint i smernék törvé
nyesnek lenni , a'- mint az 1 7 6 8 - b a n és 17,75 ben, 
meg-határozta to t t , és a ' -Tsá fzá rné kezefség-vá lo lá -
sa ( GrfrAntérozósa), á l ta l m.eg-eröfsittetett. „ 

' • ' • „ E z e n párantsola ' jára az Orofz Generá l i snak 
fenki meg nem jelenvén , egy ezen W a j d a s á g Kan-
lael láriájáhpz tartozó tifztviselö eröfzakoson meg-, 
fógat ta ték , és a o Orofz pá l tzák ál tal a.' neveze t^ 

Manj-. 



Manifes tumnak a lá- i rására kérifzeritteték. —̂  •-— 
, , A z Grófitokhoz á l ta l pártolt Potoczkynak jó ízágai-
fcan az Orofzok n a g y vendégségeket ad tak a ' Po-
toczky embere inek , és ezek a ' m a g o k neveiket a ' 
L e n g y e l Orfzág - g y ű l é s e ellen v a l ó Orofz Manifes
tumnak m á r alája is í r t ák , de a ' más fzabad Len
g y e l e k k ö z z ü l fenki fem. —- ,, He r t zeg Dolgo-
rucky Braclovbarty ki a z Orofz Se rgeknek itt e g y 
b izonyos réfzét v e z é r l i , a'- m a g a K o z á k j a i ál tal a* 
Nemeseket eröfzakoson e l ö - h o z a t v á n , neve ike t v é l 
l ek a' Manifes tumnak erővel a lá ja í ra t ta . E z e n 
eröfzakoskodása a z Oro.fzoknak mindenütt e l - h i r e -
s e d v é n , á ' Litvániai'fő Kormány fzék k i -h i rde t t e t 
te , hogy mind a z , a ' minek al- í rására a z Orofzok 
a ' L e n g y e l népe t , a ' m a g a akarat ja és e g y e t érté
se né lkü l i , kénfzeriteni fog ják , femmit érőnek fog 
tartatni . , ,• 

A z Orofzokhoz pár tol t L e n g y e l e k n e k fejei u. m. 
Gr . Rcéwufzky és Potoczky, már anny i r a vitték a* 
m a g o k do lgoka t az- Orofzok o l t a lma ala t t , hogy 
Tergoviczban egy u g y nevezett v a l ó s á g o s Contrn-
Qonfederdtiót á l l í tván - f e l , innen a ' l e g - f e l s ő b b és 
motskosabb hangon befzéllenek a z ujj Coníti tutió-
nak minden punktumai elien. Innen kö l t a ' G r ó f 
Rcéwufzky neve alatt a ' fe l lyebb emiitett Mani fes -
tum- i s , mel lye t a ' pár tos Confederá t ió a ' L e n g y e l 
táborban minden fő és all - t i fztekhez ' s Generá l i - , 
s o k h o z meg-ki i ldözvén, arra inti benne őket, h o g y , 
a ' Conira- Con/ederátióval értsenek egyet. — —• 
F ő b b punktumjai ezen Manifestumnak a ' motsko-
lódások után e z e k : — i.) H o g y a ' L e n g y e l Gene
rál isok a' K i rá ly Prézefsége alat t fel - ál l í t tatott és 
tö l le függő hadi Coinmifsiónak többé leg - kifsebbet 
fe engedelmeskedjenek. — 2.) H o g y a z alat tok 
l é v ő Sergekkel a ' l e g - r ö v i d e b b úton Braclov felé 
fiefsenek, és magoka t mindenekben a ' Contra-Con-
federdtinnak rendeléseihez a lkalmaztafsák . — — 
3.) Hogy a z Orofz Tsáfzárné Serge ive l öfzve jö-
y e n , ezekhez ugy v ise l lyék magoka t , mint az ö, 

fzabad-. 
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f z a b a d s á g o k a t o l t a l m a z ó fzövettséges barát joknak 
Serge ihez . •— — 4.) H o g y ezeke t a z a la t tok lé
v ő Sergek közöt t - i s i l l y e a módon t e g y é k közönsé-
gefsé . 

E z e n Manifes tumot a ' Pár tosok m é g H . Yóniatov-
Jzkynak, mint a ' L e n g y e l Sergek mostani egy ik fö 
Vezé rének - i s bá to rkod tak meg-ki i ldeni : de a ' kitől 
o l l y a n feleietet v e v é n e k v i l z l z a , me l lynek némel ly 
f z a v a i közönséges o lvasás t érdemlenek : — „ Né
k ü n k — ( igy Jzoll ezen Hertzes a' többek között) — 
a ' mi h a z á n k , Istenünk. A z én Ítéleteim e z e k , és 
v e l e m e z e k b e n , m é g a ' k ö z k a t o n á k is e g y r ő l - ed-
g y i g meg-egycznek . Jobb léí'zen a ' G r ó f o k n a k ma
g o k a t o l lyan i r k á l á s o k k a l n e m - i s f á ro fz t an i , mel-
l y e k által í'enkit h a z á j o k á ru ló jává n e m tehetnek, 
' s a ' t. 

Gen. Vóniatovfzkynak Lubá rná l v a l ó m e g - f z á l -
l á s a után e g y néhány rendbéli t s a t ázá sok történ
tének a z Orqfz és Lengyel Sergek k ö z ö t t , me l lyek 
k ö z z ü l az említésre mél tóbbak e z e k : , , 

j „ Jun. 1 4 - d i k é n a ' Gen. Wihorfzky vezé lése 
a la t t előre küldetet t L e n g y e l Sérgetske m a g á t ho fz -
fzas ellen ál lás után a ' nagyobb S e r e g h e z vifzfza 
vonn i kéntelenittetett , mel lynek a lka lmatofságáva l 
200-at a ' g y a l o g o k k ö z z ü l , a ' l o v a s o k k ö z z ü l - is 
e g y n é h á n y a t , 's némel ly fő és all-t ifzteket el-veíz-
tení kéntelenittetett. — 17-dikén Júniusnak ismét 
m e g m o z d u l t az egéfzfz L e n g y e l Sereg Scepetowka 
f e l é ; az A v a n g á r d á t Gen. WUhorfzky vezé re lvén . 
Itt az Orofi Sergek ismét öfzve akad tának a ' L e n g y e 
lekke l . A ' tsata reggel i 7 órá tól f o g v a , estvéli 
/5-tig tartott meg - fzünés nélkült. A z e l - e s t e k n e k 
"Tzáina még hintsen egéfzfzeö b i z o n y o s o n meg-hatá-
r ö z v a . A ' L e n g y e l e k magok k ö z z ü l v a l a m i 8öo 
el esett embereket és 3500 lovaka t fzámlálnak. A z 
Orofz el-esteknek fzáma peuig ezen (zámlálás fze-
r>nt a* 4 ° ° ° - e r > fe lyü l haladja. A z itt t sa tázó Len
gyeleknek fzámát - is még b izonyoson nem tudjuk; 

men-nyt 



mennyi yól t . A z O m f z Sereg 13,000 fejekből á l 
l o t t , és .24 ágyuj i vol tának. 

Franizia Or/'zág. — Paris 20. Jun. — Estvéíi 
7 árakor. — Itt ezen napon dél után ismét o lyan 
dolgok történtének, me l lyek a z U d v a r n a k nem ke
vés irtózást oko/. tanak , és a ' me l lyek tö l minden 
hazáját és jó K i r á í l y á t igazán fzeretö hazafi mél
tán ir tozhaíik. Pariinak v a g y . két kü lső - várofgai 
m á r egy néhány napok tó l f o g v a kérték a ' Nemzet i 
gyűléstől ? h o g y nekiek Jun. 20-dikán a ' N . G y ű 
lésben fegyveresen m e g - j e l e n n i , és v a l a m i n t a' N 
G y ű l é s n e k , i gy fzintén a' K i r á l y n a k is e g y kérés t 

' be-adni engedtetnék meg. Ezen k í v á n s á g á r a a ' nép
nek a' N . G y ű l é s nem állott r é á , m i v e l h o g y a' 
Confiitutió fzerint , leg-fejjebb tsak e g y 20 fzemél-
l y e k b ö l á l ló po lgár i Deputá tz iónak v o l n a fzabad-
sága v a l a m e l l y kérésnek bé - a d á s á v a l f e g y v e r nél
kül elő-jönni , f egyveresen p e d i g , és n a g y o b b lizá-
mu Deputá t iónak éppen törvényte len d o l o g vo lna . 
Meg-maradván mindazonál ta l a ' nép a ' maga v a k 
merő fel-tett t z é l l y á b a n , jelentést tett a ' N . Gyűlés 
a ' Párisi Po lgármes te rnek , a ' V á r o s E lö i l j á ró inak , 
és a ' Nemzet i - Gárdis ták ^Vezéreljek , h o g y a ' nép ' 
törvényte len f e g y v e r e s ö ízve gyű lésének vennék 
elejét. „ 

,, A z o n b a n m a g o k a' Párisi Depa r t amen tom és 
Par is Várofsa E lö l l j á ró i i s meg je l envén a ' N . G y ű 
l é s b e n , m a g o k - i s a ' vefzedelemnek nagyságá t j e 
lentet ték, ezt m o n d v á n , hogy a ' be lső Ministertől 
o l lyan jelentés érkezet t volna hozzá jok , hogy a z 
Udvar i Kas t é ly o l ta lmára Sergek rendelteísenek , 
mivel köze l l évő vefzedelmek jelengetik magokat , 
's a ' t. ,, 

„ Mit? ezen k ö z e l lévő vefzedelem felöl i fply-
na a'-JT. Gyű lésben a ' t aná t skozás , i smét egy Í>e-
putálió érkezik bé a z öfzve léreglett n é p t ő l , i l lyen . 

. kéréfsel , hogy enged te tnék-meg az ö fzve fereglett 
népnek a' N. G y ű l é s palotájában fegyveresen olly 
í e l - i é i e l alatt kereiz tül menni , h o g y l eg -k i f sebb 
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Tendeletlenség-is n e m fogna történni. A ' N. Gyűlés 
i l l yen fok eze r f ö b ö l á l ló f egyve re s népnek kedvét 
Izegni nem m e r v é n , kérésére réá á l l o t t , és a' fo
k a s á g a z o n n a l meg - j e l envén , e g y i k P á r i s i dárdás 
X'olgár i l lyen be ízéde t tár ta : — ,, 

, , M a v a g y o n á z éfztehdőnék a z a ' nap j a , mel
l y e n a V m i első T ö r v é n y a d ó i n k a t a r ra m e g e s k ü d n i 
h a l l o t t u k : h o g y egymás tó l addig el nem válnának; 
a ' meddig hazá joka t vefzedélembeti lenni fzemlélnék: 

i M i is u g y a n ezen hitet téfzfzfik m a - l e ; mivel a ' 
: m i hazánk vefzedelemben f o r o g : dé a ' fel tett tzé l 

k i - n y i l a t k o z o t t ; és v a g y vérnek kel l t sorogr i i ; v a g y 
a z általunk plántá l ta iándó fzabadság élö - fájának 
m e g - k e l l gyökeresedn i . A m a i 4 - d i k Júliusi emberek 

, m é g nem ízUnnyadtanak-él . E z e k fogják a ' Coníti-
tütiót és fzabadságot m e g o l t a l m a z n i . Itt á ' Nem-
izeti-gyülésben v á g y n a k igaz hazaf iak: Ezeknek a z 
a* kötelefségek •, h o g y f z o l l y a n a k : nékünk pedig á z 
-hogy a' t sé lekedét té l munkálódjunk; A z o n b a n mihé-
Jyes tmi öfzve fereglettünk, hék tek- i saz a 'kötelefsége-
t e k , a' mi nékünk; T á v o z z é k közzü l lünk áz öri-

] nön hafzon- kereső . Pánafzunk v a g y o n h a d i - S e r i 
geinknek tunyasS^a ellen —- panáfzunk a z Orleáni 
JSemzcti Criminale Forum, ellen; M a g a t ö k láthatjá
t o k j mi bajunk l égyen . T e g y e t e k ról la ; E z a' mi 

, u tolsó kiál tásunk. É z a ' nép a ' m a g a Fe l ségéhez 
•méltó feleletet vá r ha lga tva töí le íek. Á"' mi kíván
ságunk a z ; hogy fegyvere inke t mind ajddig riieg-
tarhafsük j v a l a m e d d i g a' Conftitlitió l áb ra állítta
t i k . E z a ' k ívánsága égéfz Par is Váro f sának . ,j 

Ezfen béfzéd ütári keréfztül mént a z égéfz Néhi-
z e í i Sereg f egyve resen a' N; . G y ű l é s n e k ' palotáján; 
A\ gyermekeket j a f z f z o h y ö k a t j és inás mankos öre
geke t k i - v é v e , a ' t süpa fegyveres férfi népnek f iá 
in a réá ment 15 ezerré i melly a ' N: Gyű lé sbő l a* 
K i r á l y i kert ( T h u i l i e r i a ) félé indulván * még ide 
meg-érkezet t V o l n a , fokkal n a g y o b b fzámra neve
kedett: 



Bé-töret tetvén a ' K i rá ly i ker t kapu ja dél ü t á ^ 
ni 3 és 4 ó ra k ö z ö t t , a z egéfz fokaság egyenesen 
a ' Kas té lynak vet te ú t já t , me l lynek pásintos Udva
rának hátulja felöl i a ' Nemzet i Gárd i s ták ké t fórban 
á l lanak V a l a , , és há tők megé á g y u k a t Jzegez tének 
va l a -k i . E z e k előtt mene el áz egéfz f e g y v e r e s fö-
k a s á g . Innen egyenesen az U d v a r felé vet te útját; 
E l ő b b á ' N e m z e t i G á r d á k az ide v e z e t ő aj tókön ké
m é n y e n ellent á l l o t t a n a k , de midőn a ' nép a* ma
g a vakmerőségébő l femmit le nem h a g y n a 4 e z t k - i í 
o l y a n parantsolatot v e v é n e k j h o g y a ' népnek en
gedjenek. E k k o r a ' nép az a j tóknak b é - t ö r é s é h e z 
k e z d e t t ; de végre a ' Ki rá ly minden a j tókat m a g a 
ínég nyittatott. 

Már moft a ' K i r á Í y - i s , a ' Mini í ie rektől korul 
v é t e t v e * e g y fzabadságot pé ldázo ló veres Sapká t 
tett va la fejére , és i gy fogadá a ' fokaságot . Á* 
nép vad kiáltáfsal kér i va l a a ' K i r á l y t ó l ; h o g y a* 
m e g nem esküdött P a p o k r ó l $ és a ' 20 eze rbő l ál lá 
tijj Nemzeti Seregnek Paris Várofsa körü l va ló öfz
v e gyüléséröl l fzOlló Dekrfctomot t me l lyck tő l a z e l ő t t 
Való nap a' Sanatiót m e g - t a g a d t a v a l a eröfsitené-
hieg. —- A ' Király- azonban egy. i zékbe bé ülvén; 
a ' Confti tüiióhoz v a l ó maga vá l tozha ta t l an fzerete-
téröl kezdett be fzé l l en i , f e l k i á l t v á n egyfze r smind : 
*— éílyen a' .JXemzet / ,j 

A ' K i rá lynak ezen bölts k e d v e z ő rriágd visele
té § s égyfzersmind i iémelly Nemzet i Deputá tusok-
n a k a' néphez' ' tartott tsidittó befzéde* anny i ra meg 
lágyí to t ta annak v a d indulatját j h o g y magá t min
den további törvénytelenségektől meg - tar toztatná: . 
— A* Ki rá lynak ezen a lkalmatofsággal meg-muta-
tot t e l m e b é l i tsendelsége és v i d á m s á g a , báhiulásrá 
mél tó . ,, — 

Erről a ' do log tó l még fok vŐJria mit írjunk » 
de fzük lévén a' he l ly , tsak az t j e g y e z z ü k még 
í n e g j hogy éppen a k k o r érkezett - m e g Par isban a* 
Gen i Luknér Aufiriai F landr iába va ló bé - jövetelé-
fiek ] és a' mi Manin^ Fpern, Rurtrik n e v ű vártfá'. 

; •. - fiaink* 
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sainknak a z 5 Se rge i által lett e l - fogla l ta tásáuak hí
r e , midőn a ' Pá r i s i nép l eg -nagyobb t ébo lygások k«-
zöt t d ü h ö s k ö d n e k ; és az ö le tsendesedését utol
jára-is n a g y o b b á r a ezen örvendetes hir okoz ta . 

Ezen fzabadságtól meg réfzcge ' le t t fokaság dü-
hör.ködésének a lka lma to f ságáva l kü lönös indulatot 
mutatott a ' N , G y ű l é s a' K i r á l y h o z . Minden fél 
órában e g y 24 fzemél lyekböl á l ló Deputá t ió t ren-
d:'H a' m a g a tagjai közzü l bé a ' " K i r á l y h o z , melly 
tudófittást vit t vifzfza a ' N e m z e t i - G y i l l é s h e z a ' dol
goknak a z U d v a r b a n va ló f o l y á s á r ó l . Midőn i f 
óra múlva a ' 3-dik Deputá t ió a ' K i r á l y h o z bé-ér. 
k e z e l t , m á r mindenek Ie-tsendesedtenek v o l t , és a' 
nép h a z a t akarodo t t va l a . — H a l v á n a ' nép a' 
Deputát ió á l ta l a ' K i r á lynak a z t m o n d a t n i , h o g y a' 
jelen v a l ó ve fzede lemböl a* K i r á l l y a l v a l ó ofztozás-
Ta küldetett v o l n a a ' N. Gyű lés á l ta l a z U d v a r b a j 
ezért igen eröfsen mérge lődö t t , a ' K i r á l y pedig igy 
felelt felel t ezen Depu tá t iónak • — „én a' Fran-
tziák kötött vagyok , // femmitöl fem félek. — — 
E g v i k a* jelen l é v ő Deputá tusok k ö z z ü l i gy méré-
fzelt a' dühös fokaság előtt fel-kíáltani, — „ Tud
játok -> meg , hogy a' Király fzeméllyéliez nem fogtok 
közelíteni kalömben, hanemha áYmi előbb meg-öletett 
tagjainkon kerefitüi.^ 

Brüfzfzel 23. Jtm. -~ A ' F ran tz i ák Kurtrick 
várofsában e g y Mi l l i ó T h . t t s ikor tanak fel . Luk-
ner 20 - ezered m a g á v a l Oftende vá rofsának vet te 
í t ját . Auítr iai Gén . Boliö *Menin és Oftende közö t t 
ízállott táborba . Klerfé 10 ezered m a g á v a l áll y i -
< yáza ton . Itt k e v é s nap alatt tsatára kel l kerülni 
a ' dolognak. — Fajette MonsnáX 50,000-rel fek-
ízik. — Kurtrikndl azért esett el a ' m i Zöld LauT 

' donnyaink közzü l fokatska , mive l e g y ágyunk a ' 
Frantz iáknak k e z é b e maradván , ez t életek vefze-
c elmével is vifzfza akarták venni . D e ott mára? 
dott m é g i s . 

i(NB. O fzegény Fxaa tz ia K i r á l y és K i r á lyné ! i ! ) 

Sz. S. 


